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I

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 118/2007

2007 m. vasario 8 d.

nustatantis kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo vertes, kad būtų galima nustatyti
įvežimo kainą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1994 m. gruodžio 21 d. Komisijos reglamentą
(EB) Nr. 3223/94 dėl vaisių ir daržovių importo taisyklių (1),
ypač į jo 4 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiašalių prekybos
derybų rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes iš trečiųjų šalių importuojamiems jo
priede išvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2) Laikantis aukščiau nurodytų kriterijų, standartinės
importo vertės turi būti nustatytos tokios, kaip nurodyta
šio reglamento priede,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinės importo vertės nustatomos šio reglamento priede.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2007 m. vasario 9 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 8 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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(1) OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).



PRIEDAS

prie 2007 m. vasario 8 d. Komisijos reglamento, nustatančio kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo
vertes, kad būtų galima nustatyti įvežimo kainą

(EUR/100 kg)

KN kodas Trečiosios šalies kodas (1) Standartinė importo vertė

0702 00 00 IL 221,0
MA 53,8
TN 148,3
TR 164,5
ZZ 146,9

0707 00 05 JO 163,6
MA 65,2
TR 147,8
ZZ 125,5

0709 90 70 MA 45,6
TR 134,9
ZZ 90,3

0709 90 80 EG 26,8
ZZ 26,8

0805 10 20 EG 46,5
IL 56,3
MA 50,0
TN 53,3
TR 72,0
ZZ 55,6

0805 20 10 MA 84,7
ZZ 84,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

IL 68,3
MA 121,5
TR 61,1
ZZ 83,6

0805 50 10 EG 56,1
IL 67,8
TR 58,8
ZZ 60,9

0808 10 80 CA 104,2
CN 98,2
US 115,0
ZZ 105,8

0808 20 50 AR 107,5
US 103,2
ZA 105,8
ZZ 105,5

(1) Šalių nomenklatūra yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas „ZZ“ žymi „kitą
kilmę“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 119/2007

2007 m. vasario 8 d.

iš dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr. 493/2006, nustatantį pereinamojo laikotarpio priemones dėl
bendro cukraus sektoriaus rinkų organizavimo reformos

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 318/2006 dėl bendro cukraus rinkos organizavimo (1), ypač
į jo 44 straipsnio a punktą,

kadangi:

(1) Komisijos reglamente (EB) Nr. 493/2006 (2) nustatytos
pereinamojo laikotarpio priemonės, taikomos
2006–2007 prekybos metais, kurie yra pirmieji bendro
cukraus sektoriaus rinkų organizavimo reformos įgyven-
dinimo metai.

(2) 2006–2007 m. prekybos metams Bendrijos rinkoje
būdinga kvotinio ir nekvotinio cukraus rinkų pusiaus-
vyros stoka. Tikėtina, kad kvotinio cukraus perviršis dar
padidės, o nekvotinio chemijos pramonei skirto cukraus
kiekis, atsižvelgus į pagamintus kiekius ir į papildomą
bioetanoliui gaminti reikalingos žaliavos poreikį, antro-
joje 2006–2007 prekybos metų pusėje gali būti nepakan-
kamas.

(3) Todėl reikia nustatyti specialias laikinąsias priemones,
taikytinas tik 2006–2007 prekybos metams, siekiant
atkurti kvotinio ir nekvotinio cukraus rinkų pusiausvyrą
bei chemijos ir vaistų pramonės sektoriuje palengvinti
perėjimą nuo senosios aprūpinimo kvotiniu cukrumi
tvarkos, galiojusios 2005–2006 prekybos metais, prie
naujos aprūpinimo nekvotiniu cukrumi tvarkos, nusta-
tytos Reglamentu (EB) Nr. 318/2006. Sektoriaus reformą
baigta įgyvendinti tik 2006 m. pabaigoje, todėl rinkoje
susidarė netikrumo atmosfera, dėl kurios buvo rimtai

sutrikdytas sutarčių 2006–2007 prekybos metams suda-
rymas. Šios rūšies sutartys iš tikro praktiškai turi būti
planuojamos dar prieš sėją, t. y. sėjos metų kovo mėnesį.
Šiame reglamente nustatytos priemonės turi suteikti
didesnio lankstumo galimybę administruojant nekvotinę
produkciją ir užtikrinti, kad chemijos pramonei teikiamo
cukraus kaina atitiks pasaulines kainas. Gamintojams
reikia suteikti galimybę pramoninio cukraus kiekį pakeisti
kvotiniu cukrumi. Tačiau tokia galimybė turi būti suteikta
tik užtikrinus, kad papildomai patiektų ir pramonės
faktiškai panaudotų kiekių patikrinimai bus deramai
atlikti. Todėl sprendimas suteikti šią galimybę turi būti
paliktas valstybių narių kompetentingų valdžios institu-
cijų nuožiūrai.

(4) 2006 m. birželio 29 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 967/2006, nustatančio Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 išsamias nekvotinės gamybos cukraus
sektoriuje įgyvendinimo taisykles (3), nuostatos dėl
pramoninio cukraus tiekimo ir panaudojimo turi būti
taikomos kiekiams, pateiktiems taikant šiame reglamente
nustatytas pereinamojo laikotarpio priemones.

(5) Todėl reikėtų atitinkamai iš dalies pakeisti Reglamentą
(EB) Nr. 493/2006.

(6) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamente (EB) Nr. 493/2006 įterpiamas 3a straipsnis:
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(1) OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2011/2006 (OL L 384, 2006 12 29, p. 1).

(2) OL L 89, 2006 3 28, p. 11. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1542/2006 (OL L 283, 2006 10 14, p. 24).

(3) OL L 176, 2006 6 30, p. 22. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21, p. 52).



„3a straipsnis

Kvotinio cukraus panaudojimas

1. Iki 2007 m. rugsėjo 30 d. pagal sutartis, nurodytas
Komisijos reglamento (EB) Nr. 967/2006 (*) 6 straipsnyje,
pateiktino pramoninio cukraus atveju kompetentingos vals-
tybių narių institucijos gamintojui paprašius gali sutikti, kad
tam tikras jo pagaminto kvotinio cukraus, įskaitant pagal šio
reglamento 3 straipsnį pašalintą cukrų, kiekis būtų pateiktas
vietoj pramoninio nekvotinio cukraus.

2. Pagal 1 dalį pateikti cukraus kiekiai į apskaitą įtrau-
kiami kaip pramoninė žaliava, 2007–2008 prekybos metais

pateikta perdirbėjui laikantis Reglamento (EB) Nr. 967/2006
4 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punkto.

3. Reglamento (EB) Nr. 967/2006 8 ir 10 straipsniuose
nurodytuose pranešimuose atskirai nurodomas pagal šio
straipsnio 1 dalį pateiktas kiekis.
___________
(*) OL L 176, 2006 6 30, p. 22.“

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną nuo jo paskelbimo Europos
Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 8 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos narė
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 120/2007

2007 m. vasario 8 d.

nustatantis eksporto grąžinamąsias išmokas už baltąjį ir žaliavinį cukrų, eksportuojamus toliau jų
neperdirbus

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 318/2006 dėl bendro cukraus sektoriaus rinkų organiza-
vimo (1), ypač į jo 33 straipsnio 2 dalies antrą pastraipą,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatyta,
kad to reglamento 1 straipsnio 1 dalyje b punkte išvar-
dytų produktų kainų skirtumas pasaulinėje rinkoje ir
Bendrijoje gali būti padengiamas eksporto grąžinamo-
siomis išmokomis.

(2) Atsižvelgiant į esamą padėtį cukraus rinkoje, eksporto
grąžinamosios išmokos turėtų būti nustatomos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 ir 33 straipsniuose
numatytų taisyklių ir tam tikrų kriterijų.

(3) Reglamento (EB) Nr. 318/2006 33 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad dėl pasaulinėje rinkoje susidariusios padė-
ties arba dėl tam tikrų rinkų specialių reikalavimų, grąži-
namosios išmokos gali skirtis priklausomai nuo paskirties
vietos.

(4) Grąžinamosios išmokos turėtų būti skiriamos tik už tuos
produktus, kuriuos leidžiama laisvai vežti Bendrijoje ir
kurie atitinka Reglamento (EB) Nr. 318/2006 reikala-
vimus.

(5) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatytos
eksporto grąžinamosios išmokos yra skiriamos už šio regla-
mento priede nurodytus produktus ir taikant jame nurodytą
išmokų dydį.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2007 m. vasario 9 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 8 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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(1) OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1585/2006 (OL L 294, 2006 10 25,
p. 19).



PRIEDAS

Eksporto grąžinamosios išmokos už baltąjį ir žaliavinį cukrų, eksportuojamus toliau jų neperdirbus, taikomos
nuo 2007 m. vasario 9 d. (a)

Produkto kodas Paskirties vieta Mato vienetas Grąžinamųjų išmokų dydis

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 17,06 (1)

1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 16,37 (1)

1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 17,06 (1)

1701 12 90 9910 S00 EUR/100 kg 16,37 (1)

1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % sacharozės × 100 kg grynojo
produkto svorio 0,1855

1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 18,55

1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 17,80

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 17,80

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % sacharozės × 100 kg grynojo
produkto svorio 0,1855

N.B.: Paskirties šalys:
S00: visos paskirties šalys, išskyrus Albaniją, Kroatiją, Bosniją ir Hercegoviną, Serbiją, Juodkalniją, Kosovą, Buvusiąją Jugoslavijos

Respubliką Makedoniją, Andorą, Gibraltarą, Seutą, Meliliją, Šventąjį Sostą (Vatikano Miesto Valstybę), Lichtenšteiną, Livigno ir
Campione d'Italia bendruomenes, Heligolando salą, Grenlandiją, Farerų salas ir Kipro respublikos teritorijas, kuriose Kipro
respublikos Vyriausybė nevykdo veiksmingos kontrolės.

(a) Šiame priede nustatyti dydžiai netaikomi nuo 2005 m. vasario 1 d. remiantis 2004 m. gruodžio 22 d. Tarybos sprendimu 2005/45/EB
dėl Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimo, iš dalies keičiančio 1972 m. liepos 22 d. Europos ekonominės bendrijos
ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimą dėl perdirbtiems žemės ūkio produktams taikomų nuostatų, sudarymo ir laikino taikymo (OL
L 23, 2005 1 26, p. 17).

(1) Šis dydis taikomas žaliaviniam cukrui, kurio išeiga 92 %. Kai eksportuoto žaliavinio cukraus išeiga yra ne 92 %, taikytinas grąžinamo-
sios išmokos dydis už kiekvieną eksporto operaciją padauginamas iš perskaičiavimo koeficiento, gauto dalijant eksportuoto žaliavinio
cukraus išeigą, apskaičiuotą pagal Reglamento (EB) Nr. 318/2006 I priedo III punkto 3 dalį, iš skaičiaus 92.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 121/2007

2007 m. vasario 8 d.

nustatantis maksimalias eksporto grąžinamąsias išmokas už baltajį cukrų pagal Reglamente (EB)
Nr. 958/2006 numatytą nuolatinį konkursą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 318/2006 dėl bendro cukraus sektoriaus rinkų organiza-
vimo (1), ypač į jo 33 straipsnio 2 dalies trečios pastraipos
b punktą ir antrą pastraipą,

kadangi:

(1) 2006 m. birželio mėn. 28 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 958/2006 dėl 2006–2007 prekybos metais vykdomo
nuolatinio konkurso siekiant nustatyti eksporto grąžina-
mąsias išmokas už baltojo cukraus eksportą (2) reikalau-
jama skelbti atskirus konkurso etapus.

(2) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 958/2006, 8 straipsnio
1 dalimi ir išnagrinėjus konkurso etapu, kurio galutinis

terminas yra 2007 m. vasario 8 d., pateiktus pasiūlymus,
reikėtų nustatyti maksimalias eksporto grąžinamąsias
išmokas, skirtinas pagal šį kvietimo teikti pasiūlymus
etapą.

(3) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Kvietimo teikti pasiūlymus etapu galutinis terminas yra 2007 m.
vasario 8 d., maksimali eksporto grąžinamoji išmoka už
Reglamento (EB) Nr. 958/2006 1 straipsnio 1 dalyje minimus
produktus yra 27,796 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2007 m. vasario 9 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 8 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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(1) OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1585/2006 (OL L 294, 2006 10 25,
p. 19).

(2) OL L 175, 2006 6 29, p. 49.



KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 122/2007

2007 m. vasario 8 d.

nustatantis maksimalias eksporto grąžinamąsias išmokas už baltajį cukrų pagal Reglamente (EB)
Nr. 38/2007 numatytą nuolatinį konkursą

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 318/2006 dėl bendro cukraus sektoriaus rinkų organiza-
vimo (1), ypač į jo 33 straipsnio 2 dalies antrą pastraipą ir
trečios pastraipos b punktą,

kadangi:

(1) 2007 m. sausio 17 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
38/2007, skelbiančiame nuolatinį konkursą perparduoti
eksportui Belgijos, Čekijos, Ispanijos, Airijos, Italijos,
Vengrijos, Lenkijos, Slovakijos ir Švedijos intervencinių
agentūrų laikomą cukrų (2), reikalaujama skelbti atskirus
konkurso etapus.

(2) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 38/2007, 4 straipsnio
1 dalimi ir išnagrinėjus konkurso etapu, kurio galutinis

terminas yra 2007 m. vasario 7 d., pateiktus pasiūlymus,
reikėtų nustatyti maksimalias eksporto grąžinamąsias
išmokas, skirtinas pagal šį kvietimo teikti pasiūlymus
etapą.

(3) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Kvietimo teikti pasiūlymus etapu galutinis terminas yra 2007 m.
vasario 7 d., maksimali eksporto grąžinamoji išmoka už
Reglamento (EB) Nr. 38/2007 1 straipsnio 1 dalyje minimus
produktus yra 340,00 EUR/t.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2007 m. vasario 9 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 8 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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(1) OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1585/2006 (OL L 294, 2006 10 25,
p. 19).

(2) OL L 11, 2007 1 18, p. 4.



KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 123/2007

2007 m. vasario 8 d.

dėl pasiūlymų, perduotų remiantis Reglamente (EB) Nr. 936/2006 numatytu konkursu dėl paprastųjų
kviečių eksporto

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2003 m. rugsėjo 29 d. Tarybos reglamentą (EB)
Nr. 1784/2003 dėl bendro grūdų rinkos organizavimo (1), ir
ypač į jo 13 straipsnio 3 dalies pirmą punktą,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 936/2006 pradėtas
konkursas dėl grąžinamosios išmokos už paprastųjų
kviečių eksportą į kai kurias trečiąsias šalis (2).

(2) Laikantis 1995 m. birželio 29 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1501/95 7 straipsnio nuostatų, nustatančių kai
kurias išsamias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92

taikymo taisykles dėl eksporto grąžinamųjų išmokų už
grūdus skyrimo ir priemonių, taikytinų esant trikdymams
grūdų rinkoje (3), Komisija nustatyta tvarka gali nuspręsti
nesiimti tolesnių veiksmų dėl konkurso.

(3) Atsižvelgiant visų pirma į kriterijus, nurodytus Regla-
mento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje, nereikėtų nustatyti
maksimalios grąžinamosios išmokos.

(4) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Grūdų
vadybos komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Nesiimama tolesnių veiksmų dėl pasiūlymų, pateiktų nuo
2007 m. vasario 2 d. iki 8 d., remiantis Reglamente (EB) Nr.
936/2006 numatytu konkursu dėl paprastųjų kviečių eksporto
grąžinamosios išmokos.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja 2007 m. vasario 9 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 8 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Žemės ūkio ir kaimo plėtros generalinis direktorius
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(1) OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

(2) OL L 172, 2006 6 24, p. 6.

(3) OL L 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).



KLAIDŲ IŠTAISYMAS

2007 m. vasario 5 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 109/2007 dėl leidimo naudoti natrio monenziną (koksidiną)
kaip pašarų priedą klaidų ištaisymas

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 31, 2007 m. vasario 6 d.)

8 puslapyje, priede, pirmoje lentelės eilutėje skiltyje „Priedo registracijos Nr.“:

vietoje: „E 1701“

skaityti: „5 1 701“.

2006 m. balandžio 10 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 584/2006, iš dalies keičiančio Reglamentą (EB) Nr.
1480/2003, nustatantį galutinį kompensacinį muitą ir laikinojo muito, nustatyto Korėjos Respublikos kilmės
tam tikrų elektroninių mikrograndynų, vadinamų DRAM (dinaminės laisvosios kreipties atmintinės), importui,

galutinį surinkimą, klaidų ištaisymas

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 103, 2006 m. balandžio 12 d.)

Klaidų ištaisymas, paskelbtas OL L 316, 2006 11 16, p. 35, panaikinamas ir pakeičiamas taip:

25 puslapis, Reglamento (EB) Nr. 1480/2003 1 straipsnio 3 dalies tekste esančios lentelės 1, 2, 3, 4, 5, 6 ir 7 eilutėje:

vietoje: „Įvairių pavidalų DRAM atmintinės“

skaityti: „Įvairių pavidalų DRAM atmintinės (gaminamos ne pagal užsakymą)“;

25 puslapis, Reglamento (EB) Nr. 1480/2003 1 straipsnio 3 dalies tekste esančios lentelės 2, 3, 4, 5, 6 ir 7 eilutėje:

vietoje: „įvairių pavidalų DRAM grynosios franko prie Bendrijos sienos kainos“

skaityti: „įvairių pavidalų DRAM (gaminamų ne pagal užsakymą) grynosios franko prie Bendrijos sienos kainos“.
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